UNPRIMED PISTOL BRASS - 460 S&W BRASS CASES 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 460 S&W BRASS CASES 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009806
Mfr. No.: 8786

Finish: Brass

Naboje: 460 S&W
Quantity: 50

Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 69mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 140mm
UPC: 090255487862

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY UNPRIMED
PISTOL BRASS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf von HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land beziglich der Verwendung von
Munition und Schusswaffen einhalten.

® Bewahren Sie alle Produkte au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberpriifen Sie regelméaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen iiber die Safety
GatePlattform der EU.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate und Werkzeuge, die fur die .460 S&amp;W Patrone entwickelt
wurden.

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Laden und
SchielRen.

® Achten Sie darauf, dass die Hilsen vor der Verwendung auf Risse oder andere Beschadigungen Uberprift
werden.

® Verwenden Sie nur hochwertige Komponenten, um eine sichere und konsistente Leistung zu gewahrleisten.

® Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und frei von gefahrlichen Materialien.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie uber die erforderlichen Werkzeuge und Kenntnisse verfligen, bevor Sie mit
dem Laden beginnen.

* Uberpriifen Sie die Hilsen auf Risse oder Verunreinigungen, bevor Sie mit dem Ladevorgang
beginnen.

® Verwendung:

® |[aden Sie die Hilsen gemaR den empfohlenen Ladeanleitungen fir die .460 S&amp;W Patrone.

® Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver und die entsprechenden Geschosse zu verwenden.

® Testen Sie die geladenen Patronen in einer sicheren Umgebung, um die Leistung zu Uberprifen, bevor
Sie sie in einer Schusswaffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemaf den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® |agern Sie leere Hilsen sicher, bis Sie bereit sind, sie zu entsorgen, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen und
Anweisungen fur die Verwendung von HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS zu befolgen.

Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind fir Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer gedacht. Befolgen Sie
alle Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.






Safety Instruction Guide for UNPRIMED PISTOL
BRASS 460 S&amp;W BRASS CASES

Introduction

Thank you for choosing Hornady's Unprimed Pistol Brass 460 S&amp;W Brass Cases. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use, handling, and disposal of this product. Please read this
guide carefully before using the brass cases.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with safe handling practices for reloading ammunition.

Always store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the reloading and use of ammunition.

Regularly check for updates on product recalls or safety notices via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect each brass case for any signs of damage or defects before use.

Use only compatible components (powder, primers, and bullets) as specified by reputable reloading manuals.
Ensure that your reloading equipment is in good working condition and properly calibrated.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

Do not exceed recommended load limits as specified in reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Gather all necessary reloading equipment and components.
® Ensure your workspace is clean and organized.

Inspection:
® Examine each brass case for cracks, dents, or other imperfections. Discard any damaged cases.
Priming:
® Use appropriate primers designed for the 460 S&amp;W cartridge. Follow the manufacturer's
instructions for installation.
Loading:
® Measure and add the recommended amount of powder to each case. Use a reliable scale for accuracy.
® |nsert the bullet into the case mouth, ensuring proper alignment.
Crimping:
® Apply a crimp if necessary, following the guidelines in your reloading manual.
Final Inspection:

® |nspect the completed rounds for consistency and safety before storage.

Disposal Instructions



® Dispose of any defective or unused brass cases in accordance with local regulations.

® Do not dispose of brass cases in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal casings.

® Ensure that all components are safely stored or disposed of to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the safety and use of Hornady's Unprimed Pistol Brass, please
contact the appropriate authorities or consult your retailer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas de
Pistola Sin Cebar Hornady 460 S&amp;W

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las vainas de pistola sin cebar Hornady 460 S&amp;W.
Este documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y eficaz. Es importante seguir
estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de municion.

® Siempre utiliza equipo de proteccién personal (EPP), como gafas y protectores auditivos, al manipular o
disparar.

® Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.

® [nspecciona las vainas antes de su uso para detectar dafios o defectos.

® Sij notas algun problema con las vainas, no las utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza anicamente en armas de fuego disefiadas para el cartucho 460 S&amp;W.

No sobrecargues las vainas. Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga de pdlvora.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No manipules las vainas cuando estés distraido o bajo la influencia de alcohol o drogas.

Al disparar, asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en el camino de la
bala.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Reune todos los materiales necesarios, incluyendo la pdlvora, las balas y las herramientas de recarga.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo bien iluminado y ventilado.

2. Carga de las Vainas:
® Coloca la vaina en el soporte adecuado.
® Agrega la pélvora segun las especificaciones del fabricante.
® |nserta la bala en la vaina y asegurate de que esté bien asentada.
3. Verificacién:
® Revisa cada vaina cargada para asegurarte de que no haya fugas de pélvora y que la bala esté
correctamente asentada.
® Marca las vainas cargadas de manera que puedas distinguirlas de las vacias.

4. Disparo:

® Asegurate de que tu arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.
® Apunta siempre en una direccion segura y sigue las reglas basicas de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las vainas usadas en la basura coman.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de residuos de municion.
® Considera reciclar las vainas si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o informacion adicional, por favor, consulta con el fabricante o un profesional de
armas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un
entorno mas seguro para todos.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Nienatadowany tuska Hornady 460 S&amp;W to produkt zaprojektowany z mysla o strzelcach sportowych, ktorzy
cenig sobie precyzje i jakos¢. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie, nalezy przestrzegac ponizszych wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Przed uzyciem zawsze sprawdz stan produktu pod katem uszkodzen.

Regularnie kontroluj aktualnosci dotyczgace ewentualnych wycofan produktu na platformie Safety Gate.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie uzywaj tusek, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj tylko w odpowiednich, zatwierdzonych broniach, ktére sg zgodne z kalibrem 460 S&amp;W.
Unikaj przechowywania amunicji w poblizu Zzrédet ognia lub wysokiej temperatury.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Przed zatladunkiem upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sg czyste i w dobrym stanie.

® Zainstaluj tuske w broni zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong przez producenta broni.

® Po zatadunku zawsze sprawdz, czy bron jest gotowa do strzatu, upewniajac sie, ze nie ma przeszkéd w
komorze.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte tuski w sposob zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych Smieci ani nie pal ich.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub
producentem.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Przestrzegajac powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie
bezpiecznym i przyjemnym doswiadczeniem ze strzelania.



Sakerhetsinstruktioner for UNPRIMED PISTOL BRASS
HORNADY 460 S&amp;W BRASS CASES

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Unprimed Pistol Brass 460 S&amp;W. Denna produkt &r designad for att sékerstélla hog
kvalitet och precision i dina skytteupplevelser. For att sdkerstélla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar ammunition och skjutvapen.
Forvara alltid ammunition utom rackhall fér barn och otillbérliga personer.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det &r korrekt laddat innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera hylsornas skick innan anvandning. Anvand inte hylsor som visar tecken pa skador eller slitage.
Se till att hylsorna ar korrekt laddade enligt specifikationerna for 460 S&amp;W.

Anvand endast hylsor som ar avsedda for det specifika vapnet och kalibern.

Undvik att 6verladda hylsorna, vilket kan leda till farliga situationer.

Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera hylsorna:

® Kontrollera att hylsorna ar rena och fria fran skrap.
® Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa hylsorna.

2. Ladda hylsorna:

® Anvand en palitlig laddningsutrustning och folj alla sakerhetsanvisningar.
® Fyll hylsorna med det rekommenderade pulvret och bullet enligt specifikationerna fér 460 S&amp;W.

3. Testskjutning:
® |nnan du skjuter med laddade hylsor, gor en testskjutning for att sékerstélla att allt fungerar som det
ska.
® Var alltid medveten om din omgivning och folj sakerhetsreglerna for skytte.

4. Rengoring efter anviandning:

® Rengor alltid ditt vapen och hylsor efter anvandning for att forlanga deras livslangd och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta anvanda hylsor och ammunition pa ett sakert och miljovanligt satt.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for riktlinjer om hur man korrekt hanterar och atervinner
ammunition och hylsor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har
produktens artikelnummer och specifikationer tillgangliga for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






Bezpe€nostni pokyny pro pouziti neprimovanych
nabojnic Hornady 460 S&amp;W

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali neprimované nabojnice Hornady 460 S&amp;W. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecnost vasi i ostatnich. Pfed pouzitim
si prosim dlkladné pfectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate patficné znalosti a dovednosti v oblasti manipulace s munici a
stfelivem.

Udrzujte nabojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani nabojnic vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a platné zakony.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a spravné skladovany.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouZzivat ndbojnice, obratte se na odbornika nebo instruktora.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nébojnice v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Nepouzivejte nabojnice, které jsou vihké, rezavé nebo jinak poSkozené.

PFi manipulaci s ndbojnicemi noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nenechavejte nabojnice v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji tepla.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou zbran, ktera je ur¢ena pro nabojnice 460 S&amp;W.

PFi nabijeni a vybijeni zbrané postupujte opatrné a vzdy dodrzujte bezpe€nostni pravidla pro manipulaci se
stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim nabojnic si diikladné prostudujte manual k vasi zbrani.
® Ujistéte se, Ze zbran je v bezpecném a funkénim stavu.
® P¥i nabijeni nabojnic do zbrané postupujte podle nasledujicich krokd:
® Zkontrolujte, Ze zbran je vybita.
® Oteviete komoru zbrané.
* VloZte nabojnice do komory nebo zasobniku podle pokynd vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze nabojnice jsou spravné usazeny.
® Po pouziti nabojnic zbran dikladné vygistéte a ujistéte se, Ze je bezpeéné uloZena.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpisll a zakont o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.
® Zvazte moznost pfedani nevyuzitych nebo poskozenych nabojnic odbornikiim na likvidaci stfeliva.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotaz( ohledné bezpecnosti produktu, pouziti nebo dalSich informaci se obratte na autorizovaného
prodejce nebo odbornika v oblasti stfeliva.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. VZdy se ujistéte, Ze dodrzujete vSechny pokyny a
bezpecnostni opatfeni, abyste zajistili bezpecné a Uspésné pouzivani neprimovanych nabojnic Hornady 460
S&amp;W.



